LA SEMAINE

— Parce que j& les aime, dit Colette, comme si elle ¢ m/ouvrait
xmt 4 coup une f’I‘dnde veérité. Voyez-vous, mon oncle, quand j’ai
vul

o danger, je n’ai plus pensé qu’ d cela, que je les aimais... méme
s ne moaiment pas !
— 1ls t’alment, et ils t’aimeront encore davantage maintenant,
s'éeria onele. On te connaltra désormais, tu as montré que tu
Sais capable...

— Capable ‘de tout, railla-t-elle, rappelant leur discussion.

1l la menaca du doxgt tendrement.

— Toi, dit-il, tu as besoin gwon te dompte. Je m’en charge.
Tu seras ma fille désormais.

Du coup, Colette se redressa sur ses ore;llr\ra :

— Vous n’allez pas déshériter Marc ? ’¢uria-t-elle, inquiéte s ce
sirait mall :
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— Je croyais que tu le détestais ? remargua tii.
Ce fut la dernlere raillerie.
— Ne remue pas, dit-il, ta jambe ne dout pas Louffer, 3 ne veux

pas que tu sois boiteuse. Touts la famille v
— Ol me cacher ? g'exclama Colette,
L'oncle rit :

— Je crois que {u n’as rien 2 craindre. Hs savent tout ot ils
arrivent te soigner, te gater, te féliciter. Je crois que, désormais,
il n"v aura plus de malentendu entre vous.

il conclut, bien ému :

— Je ne regrette pas les dégidts matériels qui ont abimé Paile
gauche du chateau. Je bénis meme ce few qui a consurmé nos rancunes
Colette, petite folle, ton cceur valait mieux que ta téte.

ANDRE Bruvine.

vi arriver, j'al téléphoné.
Papa va m'arranger |,
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REPONSE A UNE NIECE

Une (e mes entx]le: niéces m’écrit pour me demandbr de lui

expliquer ce qu'est Iamour intéresse.

C’est, ma chére petite niéce, un trés vilain sentiment, car il
rst fait d’ egmsme d’amour de soi-méme. On aime les autres en
¢ ison de ce qu'ils peuvent vous rapporter.

Ce n’est pas heau !

Alinsi, je connais une « jeune demoiselle » qui- manifeste une
{endresse débordante a l'une de ses.tantes et demande fort souvent
i aller 1a voir.Quand elle est en présence de cette tante, elle I'ac-
catle de baisers et de prote:tamons : « Ma petite tante chérie ».

_e suis si heureuse aupres de vous », etc., ete.

(Cotte tante-la, en effet, est une tantn qui gate beaucoup sa
nig~e. Elle en a les movyens, et peut, fort souvent, lui faire des
S .OdU\ la promener, la distraire, lui offrir de délicieux gol-
t Tout cela est trés agréable. :

L.ﬂtte « jeune demoiselle » a une autre tante qul est aussi.trés
wunm- mais dont la vie est moins agréable. Tout d’abord, comme
eile a eu beaucoup de chagrins,elle n est pas trés gale, puis elle n'est
pas trés riche non plus ¢t elle ne peut procurer & sa niéce que des
' .\_tratt ‘ons fort simples : une promenade a pled, §'il fait beau,
-inon, les beaux livres de sa bibliothéque & Iemlleter & moins qu'elle
ne roconte quelque histeiro.

La « jeune demoiselle » ne demande jamais & alle" voir cette
tante, et quand on lul impose la visite, elle ne témoigne pas a la
pauvre tante des sentiments exaltés.

Sa tendresse pour la premiére tante provient, il fant Pavouer,
‘e tout ce que u{ niéce trouve d’agréable pour elle chez celle-ci.

Notez bien, chére petite niece, qu'il ne faut pas étre injuste.

Indépendamment de tout agrément, la jeune personne en
(nestion peut tres bien avoir une proiex'ence pour la tante riche,
«Jane se commande pas.”

Malis, en ce cas, elle doit faire preuve de tact en ne montrant
w3 avee évidence cette préférence. Elle doit mettre tout son codur
viacarher & la tante pauvre qui, étant moins heureuse,a davantage
wasiy quion 'aime.

La pehte fille qui préfere telle de ses amies parce qu ‘elle trouve
hez elle plus de distractions que chez telle autre ou qu eHe en recoit
s de cadeaux, vv*athue aussi amourintéressé.

Tout comme cotte honne chienne goumn nde, la wexlle Diane,
fui flatte ceux ¢qui Iuil donnent dw suere. T Xeusez cetle compa-
aison ! ¢

Mais li aussi, dans la gent. anima]e il uxiste de bonnes bétes
‘i aiment leurs maitres pour rien, par dévourment. Il ne faut done
ws prendre ma lettre et son exemple absolument comme une
hose unique.

On peut frés bien aimer de tout son coeur, et ensuite avec toute
a reconnaissance, telle tante qui vous gite, telle amie uenereuse
w qui est vilain, ¢'est de ne leur témoigner de Vaffection qu’a
ruse de cela.

Il faut étre d’autant plus dl:Cl‘ete dans ses démonstrations de
adresse que la personne i laguelle vous les faites est susceptible
@ vous étre plus utile. :

Iin résumeé, embhrasser son-papa pour.en obtenn' un cadeau,
u cajoler sa maman pour qu'elle vous permette quelque chose,
est leur témoigner de 'amour intéressé.

Ce n’est pas trés grave, parce que vous aimeoz quand ' ‘méme
atre papa et votre maman trés sincérement, mais, bienentendu,
uisers et cajoleries ne leur font pas au‘rant de plamr que s'ils les
-cevaient sans conditions !

. Fort “heureusement, lamour mtereqse P:t r'u*e dans - les’ tres
unes cceurs et..jlespéré que’ toutes _mes niéfes. s'an.. garderont
ymme d'un sentiment fort- vilain, - TanTE-MAD., —

".POUR BLEUETTE

COMBINAISON. AU POINT ETRUSOUE

La combinaison donnée ici va avec la chemise et le pantalon
parus dans de précédents numéros. Son tissu et sa broderie seront
exactement les mémes. Elle se compose de deux patrons : celui
du petit corsage et celui da la jupe. Ce dernier est trés simple &
tailler, ¢’est une bande droite, de la hauteur exacte du dessin ef
d'une longueur de 0m25. )

Laisser le bord droit en bas, et le tailler
d'un centimeétre plus long, afin de pouveir y
reporter le dessin de la broderie, feston i
dents carrées, qui s'exécute au point de fes-
ton, naturellement, lequel n'est autre quele
pomt de boutonniére, bien régulier assez serré.
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Le cors age se taille sur e {izsu doudble, et deux fols, 'Um d'avoir

le dosetle devant. Pas de fente derricre : la Fombmalson largement

échancrée et fermée sur les épaules par des rubans, se passe trés
facilement - par la téte. Tous lex contours du haut sont taillés
d'un point de feston. On coud cnzuite le petit corsage 4 la jupe,
par un point de piglre, fait par-dessus, en coton semblable 4 celui
de la broderie.

L’ampleur du haut de la‘jupe est ramendée & la largeur de cein-
ture donnée parle bas du corsage, en faisant des plis-pinces, piqués
tout autour, qui mettént ainsi bien en forme toutle haut de la jupe.

Il ne reste plus qu’a faire la broderie au point étrusque que vous’
connaissez bien maintenant, I'ayant déja exdécutée sur la chemise
et la culotte. :

Rappelons qu'elle se compose de points de croix en obhque.
formant losanges. Vous en avez d’ailleurs le dessin exact dans la
dessin accompagnant le patron de la combinaison. )
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